Antes de usar a unidade pela primeira vez, faga o seguinte: Vista inferior

n O
* Ligue a unidade.
|

* Se o indicador de Power (energia) estiver vermelho, carregue a bateria.

NSC-100 Guia de inicio rapido Indicadores de condicao Porta dptica SFP+
Os indicadores na unidade mostram a condicdo da bateria e da conexao da rede, como segue:
Power (energia) — Indica a condigdo da energia ou da bateria Porta de Ethernet
(10/100/1000 Mbps)

« Verde piscando - Ligando ou desligando
* Verde constante - Unidade ligada

Porta USB 3.0
* Amarelo constante - Bateria com menos de 30% de carga (Tipo A)

* Vermelho constante - Bateria com menos de 10% de carga

* Vermelho piscando - Bateria muito fraca, a unidade vai desligar

Porta de carga 1
Botades g

. Pair (pareamento) - Indica a condi¢ao do radio Bluetooth USB-C
Power (ligar)
e Pair (parear) « Piscando - Aguardando pareamento
Indicadores « Constante - Pareado com o dispositivo mével
Power (energia) Tampa de borracha protetora |
e Pair (pareamento) Service (servico) — Indica a condicdo dos testes de servigo
RS Network (rede) - Indica a condigao dos testes de servico
Network
Link lndlc.adores i Link- Indica a condicdo dos testes de servico .
Physica Service (servigo) o . B Carga da bateria
e Network (rede) Physical (fisico) - Indica a condicao no nivel fisico Conecte o adaptador AC fornecido a porta USB-C na unidade para energizar o Companion ou carregar
b S SFP - Indica que a porta SFP + é a porta ativa para o teste do momento a bateria. Uma carga completa pode demorar mais ou menos uma hora.
| i | Indicadores . . .
de Condicio ETH - Indica que a porta de Ethernet é a porta ativa para o teste do momento Modos de teste

WiFi - Indica que a interface de WiFi é a interface ativa para o teste do momento O Companion tem uma estrutura de teste simplificada: Os recursos . 4:00 PM

OneCheck PON, OneCheck Ethernet, OneCheck WiFi, WiFi Expert, Companion

Loopback, TWAMP Light, e Fusion Client permitem autotestes e

diagndsticos via aplicativo VIAVI Mobile Tech. NSC-100
RRS00071990071

Use o OneCheck para autotestes abrangentes de sua rede e P ware: 0.0.99-

pontos de acesso. Selecione um teste no menu principal (Main) Ul 1.0

do Companion e entao selecione um perfil para testar.

CHG- Indica a condigao de carga. O indicador fica desligado quando a unidade nao estiver
conectada ou carregando.

* Laranja piscando - Carregando, bateria com menos de 90% de carga

Vantagens
« Teste tudo, em qualquer lugar — PON, Ethernet, WiFi

Laranja constante — A carga estd quase completa
Show Ul Debug Info

Verde constante — Carga concluida

Uso do painel OneCheck

O OneCheck oferece um painel abrangente com os
resultados de Speedtests, Ping, Rede, GPON, pontos
de acesso WiFi, etc.

« Verifique a experiéncia real do cliente e o nivel da rede fisica

Vermelho piscando - Erro ao carregar ou ligar a unidade. Verifique se esta usando o
carregador VIAVI fornecido com a unidade e tente novamente.

%, OneCheck PON
« Confirme se o servico de PON esta bom antes de qualquer diagndstico no recinto

O medidor pode precisar de manutencao em um Centro de Reparos Autorizado. Antes <+> OneCheck Ethernet

* Compartilhe relatérios diretamente por e-mail ! C - "
de enviar a unidade para reparos, fale com a VIAVI e peca uma autorizacdo de envio.

* Garanta a conformidade de funcionarios e terceirizados, com gestao centralizada de fluxo de Para obter mais detalhes

trabalho e resultados, baseada em nuvem

Recursos

* Testes de GPON, XGSPON, Ethernet e WiFi, incluindo teste de taxa de transferéncia
e Antena 3x3 WiFide 2,4 e 5 GHz

* Analise de dados de PON (PON-ID)

¢ Niveis de alimentacao elétrica PON

* Pronto para PON de proxima geragao (SFP+ substituivel, emulagdo de ONT)

* Gerenciador de tarefa

Preparagéo para uso
Ao desembalar a unidade, faga o seguinte:

« Verifique se a unidade nao esta danificada. Se estiver danificado, ponha de volta na caixa e
entre em contato com o atendimento ao cliente VIAVI (consulte a secao Assisténcia técnica,
na proxima pdgina).

* Se ndo estiver danificado, guarde a caixa e os materiais de embalagem, para o caso de
precisar enviar a unidade no futuro.

Botoes Power (ligar) e Pair (parear)
Os botdes Power (ligar) e Pair (parear) ficam perto da parte superior da unidade.

Pair (parear) — Pressione para parear com um dispositivo Bluetooth
Power (ligar) — Pressione para ligar ou desligar o Companion

Play (executar) — Usado para teste teste do
recurso Delayed Start (Partida com retardo).
Consulte o Guia do usudrio para mais informacoes.

Network & Service Companion |f

Power mm

Pair ==

dos resultados nos painéis
do OneCheck, basta tocar
no painel.

OneCheck WiFi
TEST COMPLETED

Location: Kitchen
Profile: Wii Ookla

Date: Jul 17, 2020, 8:48:21 AM

° Service | Ookla Speedtest
Ashburn, VA: Whitesky Communication.

119.8 Mbps 5.4 Mbps

Downstream Upstream

@ Network | Ping K2
Server IP: www.google.com N

15.0 ms 10 10

Average Delay Requests Sent Replies Received

@ Network | IP Address b4

192.168.153.114

Companion Address

@ Link | WiFi - AmpliFi
Channels: (149) + 153 + 157 + 161

5GHz alnjac | 80 MHz

Band Standard Width

@ Physical | WiFi 22
-3.0 dBm 1300 Mbps

Signal Level Current Phy Rate

> OneCheck WiFi

‘oy' WiFi Expert

O Loopback

O TWAMP Light

O Fusion Client

/' Profile Manager

Q Meter Settings




Uso do Companion com dispositivo mével Uso do aplicativo Mobile Tech Menu principal do Mobile Tech
O Companion foi projetado para ser pareado com um dispositivo mével ou Pelo menu principal, é posg_vel ver det:_alhes do instrumento, : mrw‘?u;,.a:,i::;ch
tablet (como iPhone, iPad ou dispositivo Android similar), usando a interface do Login no StrataSync executar testes do Companion, sincronizar com o StrataSync,

o . Py . - = . i i i A 3 ® STRATASYNC DO OADING.
usuario dos dispositivos em conjunto com o aplicativo VIAVI Mobile Tech para Para a usar o aplicativo Mobile Tech, faca o login no StrataSync. gerenciar arquivos na unidade e até mesmo ver a documentacao. ATASTN WLOADI

-a . - NSC-100

oferecer a melhor experiéncia ao usuario. ) Inicie o aplicativo Mobile Tech em seu dispositivo mével. Também é possivel ver a data e a hora da dltima vez em que o et Sy 2136 1

Pelo aplicativo, é possivel ver resultados de teste, configurar o Companion, Mobile Tech medidor se sincronizou com o StrataSync. =

atualizar o medidor e configurar parametros de teste. 2. Selecione o botio Login to StrataSync. A tela de Login serd exibida. Préximo ao topo do menu principal, é possivel selecionar o e

Para comecar, baixe o aplicativo VIAVI Mobile Tech na App Store ou no Google Play. 3. Digite seu nome de usuario e senha e selecione o botao Sign In (entrar). §hovy more (mo_stralr mais) para ver detalhes do instrumento,
Serd exibido o menu principal do Mobile Tech. incluindo as opgges instaladas. ’

Conexao ao StrataSync - =

s Manager

Mobile Tech . Nsc-100 Inst t Sync
. . . . . . . ] = \l I \\l I - E:sslpsoonsc'\zsggifM nstrument Sy
Depois que seu instrumento estiver conectado ao aplicativo Mobile Tech via Bluetooth, \ I \\ I . o STRATASYNG DOWNLOADING Y
signin . NSC-100 ==
- ﬂ RRSP0031200318
Last Sync: 4:36 PM

9/24/2020

Mobile Tech

Conecte-se ao StrataSync usando seu smartphone ou tablet, a qualquer hora e em qualquer lugar,
pelo aplicativo VIAVI Mobile Tech.

© sTRATASYNG ® Nsc00

9/24/2020
informagdes de localizagdo geografica podem ser adicionadas a relatérios e arquivos na
sincronizacdo com o StrataSync. Se for preciso trabalhar com arquivos de configuragdo ou ordens
de servico pelo StrataSync em seu medidor, é possivel acessa-los aqui, ou navegar pelos arquivos
na prépria unidade.

NSC-100 Files
Mobile Tech Files
21.2-ITER-954-BETA
NSC-FUSION-CLIENT Documentation
NSC-LOOPBACK-10G

NSCLooPBACKCIC

Mobile Tech

NSC

RRSP0031200318

Forgot your password?

Depois de baixar o aplicativo, faga o login no StrataSync da mesma forma que no site. Para fazer
testes, siga as instrugdes nas telas do aplicativo. curent eI

Signup for StrataSync

« Companion - Execute testes e configure perfis do Companion

Antes de fazer qualquer teste, pode ser necessario configurar perfis para sua rede.
Consulte o Guia do usudrio para mais informagoes sobre o menu Companion >
VIAVI Profile Manager (Companion > Gerenciador de perfil).

Mobile Tech R R e . e so0mm 0
powered by StataSync™ Pareamento do Companion com seu dispositivo mével e @)Networkil[ing

Server: 4.2.21

Para controlar a interface do usuario do Companion, o dispositivo mével deve ser pareado NSC-100 14.0ms

RRS00071990071 Average Dela

com a unidade por Bluetooth. i 0065-

Show Ul Debug Info

Create New Profile

‘GPON Profiles

Current Delay 140 ms New GPON Profile

Signup for Stratasync 1

No Companion, pressione e segure o botao Botdo Connect . Replies Lost 0%
Pair (parear) por 3 segundos para entrar no (conectar) ‘ Reples Lot 0
modo de pareamento. O indicador azul > OneCheck Ethernet © Network | IP Address m
Pair (pareamento) pisca. 10
| Netmask 255 255.254.0
=

WiFi Expert
\ S Loopback -

Ethernet Profiles

New Ethernet Profile

WiFi Profiles

BH test

2. No dispositivo mdvel, faca o seguinte: IR

Mobile Tech Loopback Profiles

. V4 até o menu Settings (configuracdes)
e selecione Bluetooth.

SYNCING... NO INS ‘RUMENT TWAMP Profiles

= a »
HideDetalls  SaveReport  RestartTest

O

| [ | My Devices (meus dispositivos), encontre My Devices . . ) ) ) )
o Companion, mostrado como “NSC-100", e NSCI00 « Job Manager (gerenciador de tarefa) — Associe tarefas e testes, incluindo informagdes
[ | e selecione Connect (conectar). do cliente e ordens de servico, e rastreie os resultados de testes
Se ndo encontrar o dispositivo, pode ser ¢ Instrument Sync (sincronizagdo de instrumento) — Sincronize seu instrumento com o
VIAVI Solutions preciso selecionar Discover Devices StrataSync e use os arquivos de configuragao

. Verifique se o dispositivo nao esta
pareado com alguma unidade
NSC-100 Companion.

3. No menu principal do Mobile Tech, em

(encontrar dispositivos).

América do Norte 1.844.GO VIAVI / 1.844.468.4284 * NSC-100 Files (arquivos NSC-100) e Mobile Tech Files (arquivos Mobile Tech) —
4. Quando o Companion estiver conectado, Gerencie arquivos na unidade e salve no telefone ou tablet. Use 0 menu NSC-100
Ameérica Latina +52 55 5543 6644 o indicador Pair (pareamento) ficard aceso Files para gerenciar arquivos no medidor e o menu Mobile Tech Files para gerenciar
constantemente. arquivos no dispositivo moével.
EMEA +49 7121 862273
5. No dispositivo mével, o Companion deve « Documentagao (documentagdo) — Visualize e baixe varios documentos para seu
APAC +1512 201 6534 estar pareado e o menu Main principal instrumento, incluindo notas do aplicativo, notas de versdo de software e guias de
Todas as outras regides viavisolutions.com/contacts exibira o menu Companion. referéncia rapida
email TAC@viavisolutions.com Agora é possivel controlar o instrumento pelo aplicativo Mobile Tech e fazer todos os testes Assisténcia técnica
no Companion. Se precisar de assisténcia técnica, ligue para 1-844-GO-VIAVI/1.844.468.4284.
Para informacdes mais recentes sobre o TAC, visite
22137285 © 2020 VIAVI Solutions Inc http://www.viavisolutions.com/en/services-and-support/support/technical-assistance
Outubro de 2020 Especificagdes e descricdes do produto neste documento

Portuguese estado sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.



